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M°. CCC". XLVI’ Falacopie nobis presentibus amicabiliter concordabant tali
subdita racione quod causis el negociis singulis inter eos penitus donec
sedatur, nullus predictorum alterum querimoniis seu rebus alus amplius
impediat vel molestet. Jn cuius rei testimonium Sigilla nostra presentibus
sunt appensa. Datum Anno Domini M°. CCC’. XL VII Sabato post octauam
beatorum Apostolorum Petri et Pauli.

4198, 1347 d. 7 Juli. Jonkoping

ULr KZERLING bortbyter sina gods i Godahylta, inom uppgifna grinser, till Thora i Tofteryd, mot
hennes andel i Tofteryd och en dng kallad Odbjornaulka.

Orig. p& perg. i Sv. Riks Arch.

Omnibus presens scrlptum cernentibus v]pho keerlingh salutem jn dommno
semplternam Nouerint vniuersi tam posten quam moderm me exhibitrici
presencium thoro in tofhrydhe (!) liberisque suis. bona mea in godhahylto infra
limites et terminos infrascriptos. a. fonte dicto wethnisk@ldo. in teghlinges-
marke. jnde jn beklingamerke. jnde in kimbabodhamerke. et abinde jterum
in wethniskeldo cum omnibus dictorum bonorum jnfra limites prescriptos
adiacenciis, domibus ng'IS pratls pascuis eiusdem ville. nullis infra. terminos
prefixos. penitus exceptis assignasse et penitus dimisisse perpetuo possi-
denda. pro omnibus et singulis possessionibus dicte thoro. llberorumque
suorum 1in tofthrydh cum prato quodam dicto gdbyornaulka quantum eis de
dicto prato de jure pertinebat michi legaliter concambii titulo resignatis Datum
Junacopie Anno domini M° CCC XLseptimo Sabbato proximo post octauas
apostolorum petri et pauli. Jn quorum euidenciam firmiorem sigilla nobilium
virorum domini Nicholai thurisson militis benedicti thurison vna cum meo
proprio presentibus sunt appensa.

Sigillen bort[allna.

4199. 1347 d. 10 Jul Hellestad.

Jouan ELIFssON _och hans syster ELSIF afsiga sig och sina arfvingar alla ansprdk pd de gods i
Waglo, Strandhven, Al"shult och Gunnekil, som deras fader egt och som Johan Holmgersson erhdllit
af Herr Magnus Bengtsson. (Jfr. N. 2881, 2915—2917).

J. Peringskjolds afskr. bref, »Miscellanea», ex orig.

Omnibus presens scriptum cernentibus, Johannes Elyfsson et Alysyf
soror ipsius, salutem in domino sempiternam. Nouerint vniuersi quod nos
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viro discreto Johanni Holmgersson bona que de domino Magno Beenditsson (!)
optinuit, et noster pater, felicis memorie, quondam possidebat, licet [o: videlicet]
in Waglewe, dimidium octonarium et sextam partem et duodecimam partem
dimidiam vnius oclonarii Strandkuen et Heltsyohult gunnakyl testimonio
discretorum appropriamus, tali racione, vt nullus heredum nostrorum pro
eodem Johanne vel pro suis heredibus, cum aliquibus causis vel queremo-
niis presumat aliqualiter impedire. Jn cuius rei euidenciam ob carenciam si-
gillorum propriorum, sigilla discretorum virorum, licet [o: videlicet] domini
Erici curati in Herlestadhum, Hemmingi Getskallee Psallz, et Olaui Jonsson,
cimium Sudhercopensium, petimus anteponi. Datum Herlastadhum Anno do-

mini M CCC XL VIL in die Sancti Kanuti Regis et Martyris.

4200. 1347 d. 15 Juli. Lodese.

Konung Macnus och Drottning BLaNka uppritta sitt andra testamente, hvari de 1:0 gifva 6000
mark peunningar Lill klostret i Wadstena, der de vilja sin graf, och pantsitta for denna summa &n
Ordhost (Oroust) i Elfsyssel, hvilken & skall, i deras lifstid, med all konglig ritt, penningebéter undan-
tagna, tillhora Klostret, men bor al Konungens eftertridare pd thronen &terlosas; — 2:0 gifva penningar,
dyrbara klider och jordegendomar m. m. till Sit Olofs eller den s. k. kristkyrkan i Nidaros, krist-
kyrkan i Bergen, domkyrkorna i Stavanger och Hammar, S:t Magni kyrka pd Orkneyéarne, dom-
kyrkorna i Skalholt och Holum pd Island och p& Gronland, S:it Halvards kyrka i Oslo, apostlakyrkan i
Bergen, S:t Mariee kyrka i Oslo och andra kyrkor, #fven utanfor Norge, samt till kloster, hospital och
fattiga; — 3:0 fGrordna om anniversarier och messor p§ flera stillen; hvarjemte de utse exekutorer och
forordna om siittet fr gdfvornas utbetalande, m. m. (Jfr N. 4069).

Orig. pd perg. i Sv. Riks Arch.

JN nomine domini Amen. Nos magnus dei gracia. rex, el blancha. eiusdem
gracia regina, suecie. noruegie. et scanie, Considerantes, et jnter nos.
sedulo reuoluentes, nichil. morte cercius, et nichil jncercins hora mortis, Con-
siderantes eciam, quod crescentibus donis, crescunt et pariter donorum racio-
nes, Vt quem deus, jn. hoc seculo. donis et graciis. ditauerat, amplioribus,
sit vtique striccius obligatus, deo dignum. debitum, soluere graciarum, Cum
igitur  nos. licet indignos et jnmeritos, deus per sui graciam, jnter filios ho-
minum, peramplius sublimauerat, et bonis temporalibus ditauerat affluenter, de
bonis. nobis. a deo concessis, et collatis., jn honorem dei, et sanctissime ma-
tris eius marie, ac salutem animarum nostrarum, et nostrorum remedium
peccatorum, Ad mentes nostras et corpora sani, et jncolumes. Vtinam sic
ad animas, deliberacione prehabita diligenti, testamentum nostrum statuimus.
jn hunc modum, Jn primis igitur legamus monasterio in wadzstenom, jn
regno nostro suecie, Lincopensis dyocesis, Vbi viriusque nostrum eligimus
sepulturam, sex. millia marchas denariorum monete nostre nunc currentis,



